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Crarbsi TIOCBAIIEHA MPOOJIEeME BOIUIOUICHUS XYAO0XKECTBEHHOro oOpaza peOEHKa B
HpJaHJACKON 1od3ur XX BE€Ka B KOHTEKCTE OCHOBHBIX COIMOKYJIBTYPHBIX IEHHOCTEH HallMH.
[IpencraBieHbl pe3ysabTaThl COIMOCTABUTEIHLHOTO aHAIW3a CHOCOOOB BOIUIONICHHS O00pasa
peGéHKa B TBOpUECTBE IPEACTABHTEICH TPEX MOKONCHHI MpiaHAcKux mostos: Y.B. Meiirca,
0. Xuan wu H. Hu loHumn.  AKTyanbHOCTH HCCIENOBaHUS OOYCIIOBIEHA HEAOCTATOYHOMU
M3YYEHHOCTBIO MPJIAHJICKOW M033un XX BEKa B COBPEMEHHOM JIUTEPaTYypOBEACHUU. ABTOPOM
MPOAHAIM3UPOBAHBI CPEACTBA XYAO0XKECTBEHHOW BBIPA3UTEIIBHOCTH, HCIIOIB30BAHHBIE MPHU
co3maHnu o0pa3za peOEHKAa KaKIbIM M3 BBIIICYKA3aHHBIX aBTOPOB: JIEKCHUYECKUE CIMHHIIBI C
MOJIOKUTEIBHON M OTPUIIATEIbHOM KOHHOTAIMEH, SMOLMOHAIBHO OKpAIICHHBIE JIEKCEMBI,
SIUTETHI, MeTaOphl, B T.4. CHHECTCTHYECKHUE, AJUTFO3UH, MHOTOINIAHOBOCTh U KOHTPACTHOCTb,
CTPYKTYpHBbIE OCOOCHHOCTHM CTHXa, a Takxke (OHETUUECKHE CpEeICTBA XYI0KECTBEHHOU
BBIPA3UTEILHOCTH. BhIZIeIeHbl OCHOBHBIE MOTHUBBI, B paMKaX KOTOPBIX MHTEPIPETUPYETCS 00pa3
pebéHka: peOEHOK Kak cuUMBOJ PomuHbl, cBOOOAA W BCEMOTYIIECTBO JI€TCTBA, PEOEHOK U
npupona, peOEHOK U CMEPTh, B3POCIEHUE U MPEEMCTBEHHOCTh MoKoyieHni. Ocoboe BHUMaHUe
yACNAETCS B3aHMMOCBSI3M  paccMaTpUBaEeMOro oOpa3a W KIIOYEBBIX COOBITUA B HCTOPUU
Wpnananu.

KntoueBbie croBa: wupnaHackas mod3us; obOpaz pe6énka; VY.b. ﬁeﬁTc; 1. XuHu;
H. Hu I'onun

OOpa3 pebEHKa — OAMH W3 IEHTPAIHHBIX OOpPa30B WPJIAHICKOW TTOI3UH,
OTPAXKAIOIIUKA OCHOBHBIE COLIMOKYJIbTYPHBIE LEHHOCTH JTOM Hamuu. Llens
WCCJIEIOBAHUS — TPOAHATM3UPOBATh BOJIONNIO 00pa3a peOEHKa B WPJIaHICKON
nmormun XX BeKa Ha TpuUMepe TBOpUECTBA HauboJiee 3HAYMMBIX aBTOPOB
(V.b. ﬁeﬁTc, II. Xunu, H. Hu I'oHwin) u €€ B3aMOCBSI3b ¢ OCHOBHBIMM dTallaMu
pPa3BUTHS OOIIECTBA.

Havano XX Beka — nepuo AaKTUBHOTO CTAHOBJICHUSA HPIAHACKOTO

HAalIMOHAJIbHOT'O CaMOCO3HAaHUA, CaAMOOIIPCACICHUSA U 60pb6BI 3a HC3aBHUCHUMOCTH
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[AbanackeB 2006; Kiberd 1996], wnamenmmmuii oTpakeHHE B TBOPYECTBE
V.B. Heiitca, K. Taitran, T. MaxI'pusu, I1. Kapsna u ap. [Caerwin 1992; Hyde
1980] [Jerckue obOpa3bl B MX IOI3MH IMPEACTABICHBI B KOHTEKCTE BPaxaeOHOTO
OKPY)KEHHS, HECYIEro Yrpo3dy M ONacHocTh. Tak, IIeHTpaibHbI 00pa3
cruxoTBopenns V.B. Meiitca «Momnutsa 3a nous» (A Prayer for My Daughter)
[Yeats 1988] — mnanenen, cosimii B KoibpiOenu. Kopmyc JTeKCHYECKHX €IMHHIL
CEMaHTUYECKOTO OIS «HEeHacThe» (Storm, wind, gloom, sea-wind, flooded stream)
nepenaér atMocdepy HENoroibl, MOTYEPKUBAs ACTCKYI0 HE3alUIIEHHOCTh M
ySI3BUMOCTh Tlepel] OKpyxarouieil cpenoil. Jlanuwlii 3¢ddexT ycunmBaercs
IPHUCYTCTBHEM B TEKCTE CHHECTETHYEeCKHX MeTadop 3ByKa (iS howling, scream), a
TaK)KE PSJIOM HHBIX CPEJCTB XYIO0KECTBEHHOW BBIPA3UTEIBHOCTU: JIEKCUUYECKHE
CAMHMIIBI ¢ HeraTMBHOM KoHHoTaiueil (obstacle, bare hill, angry, hatred / hate,
assault, arrogance), oxcumopon (murderous innocence), amumreparus (howling
and half hid, great gloom, bellows burst). IToprper mouepu u MeuThl O €€
OyaymeM CO3Mal0T BTOPOW IUIaH, KOHTPACTHBIM TIEPBOMY H TIOCTEIICHHO
BBITECHSIIOIUN ero. Tak, ecium B TMepBBIX JBYX cTpodax eIUuHCTBEHHBIN
MIOJIOKUTEIBHO OKpaIleHHBI 00pa3 — CHsAmmid B KOJbIOenn peOEHOK, enBa
YKPBITBIH OT MTPOHU3BIBAIONIETO BETPA, TO HAYMHAS C TPEThel CTPOdBI KOTUIECTBO
JIEKCEM C TIOJIOKUTEIIbHON KOHHOTAI[MEH HEMIPEPHIBHO YBEIUYUBACTCS, TEM CaMbIM
MEHAsS. OOMMI 5SMOUMOHANBHBIA (OH MPOU3BEIEHUS HA MPOTHUBOIMOJIOKHBIN
(beauty (beautiful), kindness, great Queen, fine, courtesy, wise). lllectas crpoda
JOTIONHSACT  IEHTPAIbHBIH  00pa3  CTUXOTBOPCHHs SIPKUMU  MeTadopamu,
MPECTaBISIIONIMMHA 00pa3 B3pOCIHECIONIEH NIEBYIIKM B BHJE I[BETYIIETO JEpeBa,
ckpbIToro ot nmocropornux ria3 (flourishing hidden tree), e€ mpiciiu — B Bume
0e33a00THO mopxawmieil W moronield nrTudku-kKoHorsiHk  (linnet).  OcoOwrii
WHTEpEC MpeaAcTaBisieT Metadopa jJaBpa, B KOTOPOU OTEI] BOIJIOMIAET CBOU MEYTHI
o xwu3Hu nouepu. C OAHOW CTOPOHBI, JABP aCCOIMUPYETCS CO CJIABOM W
MOYECTSIMH, C JIPYTrOl — KPEIMKO JIEPKUTCS KOPHAMH 3a 3eMito. IMEHHO 0 TakoM

Oynymem st Upnanaum MeuTaeT MmosT, BhIpaxkasi HaJIexkK 1y, UTO €ro Halus 3aiiMET



JIOCTOMHOE MECTO CpeIM APYrMX HapoJOB U B TO K€ BpEeMsl HE MOTEPSET CBOEU
VCTOPUU U TPAAULUN.

LlenTpanbHblii MOTUB CTUXOTBOpeHHUs Y.b. Weiitca «Cpenu MIKOIBHUKOBY
(Among School Children) [Yeats 1988]- B3pociieHue, 3HaKOMCTBO JeTed C
OKpPYXAaIOIIUM MHUPOM 4Yepe3 00pa3oBaHUE U TMO3HAHUE MHUPOBOTO KYJIBTYPHOTO
Hacienus. B mepBoil crpode modT moguE€pKUBAET PA3HOCTOPOHHUM XapakTep
COBPEMEHHOIO0 €My IIKOJIBHOIO O0pa3oBaHUs, MEPEUUCHsIs H3ydaeMble JETbMU
MpEAMETHI — MATEMATHKY U MEHHE, YTEHUE U UCTOPHUIO, a TaKKe pydyHou Tpya. He
octaércs 0e3 BHUMAaHUS M BOCHHUTATENIbHAs (DYHKIMS IIKOJbI, OTPaKEHHAsS B
CTpoKe «BcE menath akkypatHo» (be neat in everything). V.B. Heiitc BBORHT
JICTCKHE 00pa3bl B KOHTEKCT aHTHuHOW Mudonoruu (Jlema m nedeab, My3bl) H
¢unocopuu (Ilmaton, Apucrorens, [ludarop) kak OCHOBBI BCE€X Hayk.
XapakTepucTUKa JI€TCTBA KaK CHMBOJA YHUCTOTHI M CBETAa B JKU3HU YEJIOBEKA
nepenaéTcsi aBTOPOM Yepe3 psJl SIUTETOB, OMUCHIBAIOIIUX OOCTAaHOBKY IIKOJIBI U
moae B et (Kind, white, neat, neat, smiling).

Upnannckas mnons3us cepeauHbl XX BEKa MNPEACTaBIEHA TBOPYECTBOM
1. Xunu, M. Bak-A-Ter, 1. Puopaana u ap [Kiberd 1996]. O6pa3 pedénka —
OJMH W3 LEHTpaJbHBbIX 00pa3oB mo’3uu L. XuHu, B OCOOEHHOCTH, pPaHHETO
nepuona. B cruxorBopenun «Ilocnenosarensy (Follower) [Heaney 1987] o6pas
ChIHA, CJEAYIOIIETO 3a OTIOM BO BpEMs MOJEBBIX padOT, BOILIOIIAET CBSI3b U
IIPEEMCTBEHHOCTh NOKOJIeHWWA. [loaT mpenacraBiaser MAETCTBO Kak BO3pacCT
c1a00CTH, 3aBUCUMOCTH, O0yY€HHUs W TMOJATOTOBKM K OyAylied B3pOCIION >KU3HH,
YTO BBIPAXKAETCS B CIO)KETHOW JIMHUU CTHXOTBOPEHMs (CHayana ChbIH CIEIYET 3a
OTIIOM W MEYTaeT CTaTb TaKUM € CHJIbHBIM M MY>KECTBEHHbIM, a 3aTeM
MOCTApEBIINNA OTEll CIEAYET 3a CBOMM B3pOCIBIM CHIHOM), & TaKKe B Ijaroiax
nswkenus (stumbled, tripping, falling, rode, follow).

Pe6Génok u mpupoma — neHTpanbHas TeMa MHOTUX ctuxotBopeHuit L. Xunau
panHero nepuojga. O6pa3 peGEHKaA MOJydaeT JBOMCTBEHHYIO WHTEPIPETAIUIO B
KOHTEKCTE €ro B3aMMOOTHOLIEHUW C OKPY)KAIOLIEHW CPENOW: ¢ OJHOW CTOPOHBI,

NO3T TMpEACTaBiIsieT peOEHKa © MNpUpPOAY KaK €AUHOE LEeJoe B pycie



POMAHTHYECKUX TPEACTABICHUNA O JCTCTBE KaK MEPUOJEC SIUHEHUS C MPHUPOJION
[Kpynennna 2015], ¢ apyroii — mo Mepe B3pOCICHHUs, pPEOEHOK HAYMHACT
BOCIIPUHUMAThL MPUPOJY KaK BpakIcOHOE HA4allo, yTpadyuBas, TaKUM 00pa3oM,
0a3oBoe noBepue k Mupy. llepexon oT oAHON MHTEpPIPETAUU K IPYroil B paMKax
OJTHOTO TEKCTa — OTJIMYUTENIbHAs OCOOCHHOCTh TBOpUYeckoro mouepka L. Xunw.
Tak, ctuxorBopenne «CmepTh HaTypanucta» (Death of a Naturalist) [Heaney
1987] umeeT ABYXYaCTHYIO CTPYKTYPY C TIOJOXHTEIBHOH W OTPHUIATEIHHOM
KOHHOTAIMEH COOTBETCTBEHHO. B mepBod wacTu peOEHOK — JWUTA TPUPOIBI —
pazoCcTHO HAOMOAAeT 32 0a00YKaMH U CTPEKO3aMHU, UTPAET C UKPUHKAMU JISTYLIEK
U CMOTpPUT, KaK OHM MPEBPAINAIOTCS B TOJIOBACTHKOB. OCHOBHBIMH CPEICTBAMHU
Xy/I0)KECTBEHHON BBIPA3UTEIBHOCTH, NEPEAAOMUMH YHCTOTY W HEBHHHOCTD
neTckoro o0Opasa, BBICTYNAIOT MHorouucieHHble snuteThl (delicately, best of all,
nimble, little) u ymeHbIIMTENBHO-TTACKATEIbHBIE (OPMBI  CYHICCTBUTEIBHBIX
(daddy, mammy).

[TpeBpaiieHue TroJIOBaCTUKOB B JISTYIIEK — CHMBOJI B3POCICHHS — MEHSET
TOHAJbHOCTh CTHXa HA TMPOTUBOIOJIOKHYIO. PeOEHOK TepsieT eaMHCTBO C
NPUPOOH, ONIYIIAET HEOOBICHUMYIO BPaKIeOHOCTD, UcxosmIyto oT He€. Ctpax
U pacTepsSHHOCTh peOEHKa Iepel BHE3AHBIM TIEPEXOJOM Ha HOBBIM YpPOBEHB
MIO3HAHUS OKPY’KAIOIIETr0 MHUpa M caMoro cels repenaéres, Kak U B TIEPBO YacTH,
IpH TIOMOIIM HEraTHBHO OKpAIlleHHBIX Jiekcem (angry, gross bellied, coarse,
obscene threats, vengeance, mud grenades u ap.).

AHanornyHasi uHTepnperanus oOpaza peOEHKa B KOHTEKCTE €ro
B3aMMOOTHONIICHUH C IPUPOAON HAOIIOAAaeTCs B CTUXOTBOPEHUHU «COOp €KCBUKUY
(Blackberry-Picking) [Heaney 1987]. Kak u «CwmepThb HaTypaiucray, 3TO
CTHUXOTBOPEHHE HMMEET CIOKETHYH) OCHOBY W JBYXYaCTHYIO CTPYyKTypy. OOpa3s
CUACTIIMBOTO PeOEHKA, COOMPAIONIETO STOAbI, CMEHSIETCS Pa30yapoOBaHUEM OT TOTO,
YTO OHM MPOKHUCIU M MOKPBUIMCH «IUIECEHBIO, CIIOBHO KpbIChI» (rat-grey fungus).
OtmedeHHas KpuTukamMu aproouorpaduyHocTs no33uu L. Xunu Hanbomnee spko
NPOSIBIISIETCS. B PacCMAaTPUBAEMOM TIPOM3BEICHUM, IMOBECTBOBAHHE B KOTOPOM

BeJIETCS OT MEPBOTO JIMIIA!



| always felt like crying. It wasn't fair

That all the lovely canfuls smelt of rot.

Each year | hoped they'd keep, knew they would not [Heaney 1987, c. 15].

CMeHa HacTpoeHHs U OOIIEH TOHAJIBHOCTU OTpa)K€Ha B HCIOJIb30BAHUU
MECTOUMEHHUS «s», BIICPBBIC TIOSIBJISIONMICTOCS B 3aKIIOUUTEIBHBIX CTPOKax
CTHXOTBOPEHHS, B TO BpeMs KaK Ha MPOTSHKCHHH BCETO TEKCTa HCIIOJIb30BAIUCH
MECTOMMEHHSI BTOPOTO JIMIA M TMEPBOTO JIMIIA MHOKECTBEHHOTO YHCIIA, YKa3bIBas
Ha TOT (PaKT, 9YTO TMOMHUMO MPUOOPETEHUS KUIHEHHOTO OIBITa, HEOTHEMIIEMOM
Y4acThIO MPOIIeCcca B3POCICHUS CTAHOBUTCS OJIMHOYECTRO.

MoTHB B3aUMOOTHOIIEHUS peOEHKA W TPUPOABI pEATH3yeTCS B PsC
npousBenenuit 1. XuHu, TpenMyInecTBEHHO 3a CYET JIGKCHUECKUX CPEICTB
XYyJI0O)KECTBEHHOW BBIPA3UTEIHHOCTH, B TIEPBYIO OYepelb, MeTagop ¢ HETaTUBHOU
xoHHoTanuer (an armoury / Of farmyard implements, cobwebs clogging up your
lungs) u cpaBuenmii (sacks moved in like great blind rats B ctuxorBopeHuun
«Ambap» (The Barn) [Heaney 2000], pottery bombs u stink /.../ acrid as a sulphur
mine — «/lens, korma cousarot macio» (Churning Day) [Heaney 2000] u ap.). B
JIpyrux cOOpHUKAX MOTHUB yTPO3bl, UCXOAIIEH OT IPUPOIbI, OyAeT mpeodpa3zoBaH
B MOTHB yIpo3bl oT B3pocibix («Huctumume» (Limbo), «Henyxuoe auts» (Bye-
Child) u ap. [Heaney 2000]). Kopmyc jekceM CeMaHTHYECKOTO MOJS «CBET»,
UCTIONIB3YEMBIN JUIst onucanus ped€rka (Nnew moons, moon man, luminous, lunar,
light), nomuépkuBaeT HEBMHHOCTH M YHCTOTY paccMaTpUBaeMoOro ooOpasa.
KynpMuHanus maHHOTO MOTHBAa — pPEOEHOK HW CMEpPTh — BOIUIONIEHA B
cruxotBopeHun «IlomycemectpoBsie kaHukyisl» (The Mid-Term Break) [Heaney
2000].

B mos3un III. Xunu nosaHero mepuoja oOpaz peOEHKa MoaydaeT HOBYIO
WHTEPIIPETAMIO — JETCTBO PAacCMATPUBACTCS KakK IEPHOJ| TOJHOW CBOOOIBI U
BCEMOTYIIIECTBA, a OKPYKAIOIIUNA MHUp — BOIUIOMIEHUE yIoTa U Oe3omacHoCcTH. Tak,
B cTuxoTBopeHun «Jletn sxemesnoit moporm» (The Railway Children) [Heaney
2000] mannsbiii 3G dexT coznaéres O6maromaps psay JEKCEM CEMaHTHUECKOTO OIS

«cBoboga» (miles east and miles west, freehand, infinitesimally scaled, stream



through the eye of a needle). Pamocth moBceHEBHOM KH3HU HAXOIUT OTPAKCHHE B
cruxotBopeHusx Clearances, An Ulster Twilight, The First Kingdom wu np.
[Heaney 1993; Heaney 2000].

B konme XX Beka B HPIAHACKYIO JUTEpaTypy NPUXOAUT PsAI HOBBIX
apropoB: II. Mannyn, M. Cmur, T. Jxoiic, H. Hu T'onun, Ix. CkBupc u ap.
[Togo6HO CBOMM MpeAlIecTBeHHUKAM, MOAThl KOHIIa XX BeKa BCTpauBaloT o0pa3
peOEHKa B OONIYI0 COLMOKYJIBTYPHYIO MapaaurMy coBpeMeHHoil Upmanauu. Tak,
Hyana Hu T'onun B ctuxorBopenun «['opsiuas mmuus» (Hotling) Bomtormmaer
KOH(DJIMKT MEXJy KaTOJMKaMu W MpoTecTaHTamu Mpnanauu B oOpasze peOEHKa,
npuexasiiero B I'enbTaxT (MpIAaHICKUI PErvoH, rae B HauOOJbIIEH CTENEHU
COXpaHWIACh TPATUIIMOHHAS UPJIAHJCKAs KyJIbTypa). BocnuTaHHbI B TpaguIUsaX
MPOTECTAaHTU3MA, PEOEHOK OTKAa3bIBACTCA MPUCYTCTBOBATH HA KaTOJIMYECKOM
OOrociy>KeHHUM, U OTOT OTKa3 CTAHOBUTCS OCHOBOM JJisi pacCyXIeHUH 00
AHAJIOTHYHBIX COOBITHAX nanékoro npouutoro [Ni Dhomhnaill 1993].

[Ipomomxkas tpaguumto pannero III. Xunu, H. Hu ['onun BBOAMT B CcBOM
npousBeneHus 00pa3 peOEHKa, CTpaNaroIIero OT CTpaxa W OJWHOYEeCTBa. Tak, B
ctuxoTBopeHun «CrnoManHass Kykia» (An Bhdabog Bhriste) wucnyr peO&HKa
nepenaéres 4yepe3 KOMILISKC JIEKCEM ¢ HeraTUBHOM KoHHoTaruel («Bckouni oH —
onuH B TeMHote»/ Ghlac sé preab in uaigneas an chlapsolais [Ni Dhomhnaill
1993, ¢.90]) u mepconudukanuo (pacTeHUs «BCKaKUBaIm»/a léim, «CKIOHSIM
rosioBku»/a chrom /.../ a gceannaibh [Ni Dhomhnaill 1993, ¢.90]).

Takum 00pazom, uHTEpIpeTalys oopaza peOEHKa B UPJIAHJICKOM 033Ul XX
BEKa pa3HOOOpa3Ha W OXBATBHIBAET PsiJ MOTHBOB: PeOEHOK Kak CUMBOJ PonuHBI,
cB00O/Ia U BCEMOTYILECTBO JETCTBA, peOEHOK M MpHUpoaa, peOEHOK U CMEpTh,
B3pPOCJICHUE U NPEEMCTBEHHOCTh MOKOJECHUM U Ap. B CTpyKType NpousBencHus
o0Opa3 peO&HKa, KaK MPaBUIIO, SBJISIETCS BCIIOMOTATEIIbHBIM, PA3BUBAs U JIOTIOJIHSS
€r0 OCHOBHYIO UJIEIO.
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